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PADOMES LEMUMS (KADP) 2021/1012
(2021. gada 21. junijs),

ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Afrikas raga

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Tpasi ta 33. pantu un 31. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2011. gada 8. decembri pienéma Lémumu 2011/819/KADP ('), ar ko Alexander RONDOS kungs tika iecelts
par Eiropas Savienibas ipa3o parstavi (ESIP) Afrikas raga.

(2)  Padome 2018. gada 25. junija pienéma Lémumu 2018/905/KADP (3, ar ko tika pagarinats ESIP Afrikas raga
RONDOS kunga pilnvaru termins. Jaunakie grozijumi minétaja lémuma tika izdariti ar Padomes Lemumu (KADP)
2021/352 (). ESIP pilnvaru terminam ir jabeidzas 2021. gada 30. jinija.

(3) Uz 14 ménedu terminu biitu jaiece] jauns ESIP Afrikas raga.

(4)  ESIP savas pilnvaras istenos situacija, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito Savienibas
argjas darbibas mérku sasniegSanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Savienibas ipasais parstavis

1. Ar S0 Annette WEBER kundze tiek iecelta par Eiropas Savienibas ipaSo parstavi (ESIP) Afrikas raga no 2021. gada
1. julija lidz 2022. gada 31. augustam. Padome, pamatojoties uz Politikas un drosibas komitejas (PDK) novértgjumu un
Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautdjumos (AP) priekslikumu, var nolemt, ka ESIP pilnvaras tiek
pagarinatas vai izbeigtas agrak.

2. ESIP pilnvaru noliika Afrikas rags tiek definéts ka regions, kas aptver Eiropas Savienibas stratégija attieciba uz Afrikas
ragu (“stratégija”), ko pienéma ar Padomes secindjumiem 2021. gada 10. maija, noteiktas primaras uzmanibas valstis, proti,
Dienvidsudanu, Dzibutiju, Etiopiju, Eritreju, Keniju, Somaliju, Sudanu un Ugandu. Vajadzibas gadijuma ESIP sadarbojas ari
ar valstim, kas atrodas Sarkanas jiiras regiona, Nilas baseina un citam, ka arT ar attiecigam regionalam vai starptautiskam
struktiirim Afrikas raga un arpus ta, tostarp Persijas li¢a pussalas un Ziemelafrikas regiona.

2. pants
Politikas meérki

1.  Pamatojoties uz stratégija noteiktajiem politikas mérkiem, ESIP pilnvaru izpildé aktivi piedalas regiona un
starptautiskajos centienos panakt miermiligu lidzaspastavésanu un ilgsto$u mieru, drosibu un attistibu regiona valstis un
to starpa. ESIP turklat censas uzlabot Savienibas daudzpusigas iesaistes Afrikas raga kvalitati un padarit to intensivaku,
palielinat tas ietekmi un vairot tas redzamibu.

() Padomes Lémums 2011/819/KADP (2011. gada 8. decembris), ar ko iece] Eiropas Savienibas ipaso parstavi Afrikas raga (OV L 327,
9.12.2011,, 62. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2018/905 (2018. gada 25. jinijs), ar ko pagarina pilnvaru terminu Eiropas Savienibas Ipasajam parstavim
Afrikas raga (OV L 161, 26.6.2018., 16. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2021/352 (2021. gada 25. februaris), ar kuru groza Lémumu (KADP) 2018/905, ar ko pagarina pilnvaru
terminu Eiropas Savienibas pasajam parstavim Afrikas raga (OV L 68, 26.2.2021., 187. Ipp.).
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2. ESIPintegréta pieeja sniedz ieguldijumu Savienibas centienu izstradé un isteno$ana regiona, tostarp politikas, drosibas
un attistibas jomas, koordingjot visus Savienibas ricibai biitiskus instrumentus un ieinteresétas personas. ESIP iesaiste
norisinas ciesa sadarbiba un koordinacija ar attiecigajiem Savienibas delegaciju vaditajiem, Eiropas Aréjas darbibas dienestu
(EADD), Komisiju, dalibvalstim un citiem attiecigiem Savienibas ricibspékiem un ieinteresétajam personam. ESIP vairo
Savienibas ietekmi regiona un nodrosina Savienibas pieejas saskanotibu regionala liment.

3. ESIP veicina Savienibas apnemsanos padzilinat stratégiskas attiecibas un partneribu ar Afrikas raga regionu un ta
valstim, lai atbalstitu mieru un dro$ibu, demokratiju, cilvéktiesibas, tiesiskumu, dzimumu lidztiesibu, humanitaros
principus un starptautiskas humanitaras tiesibas, ilgtspéjigu attistibu, ekonomikas izaugsmi, ricibu klimata joma un
regionalo sadarbibu.

4. Vispargjie politikas mérki, kurus ESIP palidz sasniegt, inter alia ir:

a) Afrikas raga stabilizcija, galveno uzmanibu pievérSot plasakai regionalajai dinamikai, tostarp valsts limeny, ja tas ir
batiski regiona stabilitatei;

b) politiska pareja, pieméram, Etiopija un Sudana, miera un valsts veidoSanas procesi Somalija un Dienvidsudana, ka ari
iespgjamo konfliktu novérsana starp regiona valstim un to ieksieng, ka ari agrina bridinasana par $adiem konfliktiem,

¢) regionala sadarbiba politikas, drosibas un ilgtspéjigas ekonomikas joma un kopiga daudzpuséja riciba, jo ipai ar
Apvienoto Naciju Organizaciju (ANO), Afrikas Savienibu (AS) un Starpvaldibu attistibas iestadi (IGAD);

d) sarunu cela panaktais risindgjums attieciba uz Lielo Etiopijas renesanses dambi (GERD) un parrobezu sadarbibas
veicina$ana visa Nilas baseina;

e) drogiba, stabilitate un sadarbiba regiona ap Sarkano jiru.

3. pants

Pilnvaras

1.  Laisasniegtu politikas mérkus attieciba uz Afrikas ragu, ESIP ir pilnvarots:

a) aktivi piedalities stratégijas istenoSana un uzlabot Savienibas darbibu visparéjo saskanotibu un efektivitati, lai vél vairak
padzilinatu un stiprinatu Savienibas attiecibas un partneribu ar Afrikas ragu, ta valstim un organizacijam;

b) sadarboties ar visam attiecigajim ieinteresétajam personam regiona, nacionalajiem valstiskajiem un nevalstiskajiem
ricibspékiem, regionalajam iestadém, starptautiskam un regionalam organizacijam, pilsonisko sabiedribu, jaunatni,
privato sektoru un diasporam, lai veicinatu Savienibas mérku sasniegdanu, un palidzét panakt labaku izpratni par
Savienibas lomu regiona. Saja sakara ESIP regulari celo uz visam $a regiona valstim;

¢) sadarboties ar attiecigajiem arpusregiona ricibspekiem, lai risinatu plasakas regionalas stabilitates jautajumus, tostarp
jautdjumus, kas attiecas uz GERD, Sarkano jiiru, Indijas okeana rietumdalu un Afrikas Savienibas misijas Somalija
(AMISOM) finanséSanu un sekojosu iesaisti drosibas joma AS vadiba. Kontakti attieciga gadijuma ietver divpuséju
sadarbibu ar Amerikas Savienotam Valstim, Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto Karalisti, Persijas li¢a valstim,
Egipti, regionalus kontaktus ar Persijas lica sadarbibas padomi, Arabu un Afrikas valstu padomi Sarkanas jiiras un
Adenas li¢a regiona un citiem attiecigiem starptautiskiem ricibspekiem;

d) parstavét un veicinat Savienibas intereses un redzamibu attiecigos regionalajos un starptautiskajos forumos;

e) sekmet un atbalstit efektivu sadarbibu politikas un drosibas joma, ka ari ilgtspéjigu ekonomisko integraciju regiona,
izmantojot ES partneribu ar AS un regionalam organizacijam, jo ipasi ar IGAD. ESIP ierosina/vada, atbalsta un veicina
konfliktu risinadanas mehanismus, jo pasi tadus, kurus isteno pati Afrika, un Tuvo Austrumu/Ziemelafrikas
mehanismus, lai veicinatu efektivu novér§anu, samazinatu un mieriga cela risinatu stridus un panaktu izligumu,
veicinot dialogu, sarunas un mediaciju;
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f) sekot politiskajam un drosibas norisém regiona un sniegt ieguldjjumu Savienibas politikas izstradé attieciba uz regionu
noliika ieteikt un formulét konkrétus priekslikumus ricibai, tostarp attieciba uz Eritreju, Etiopiju, Somaliju, Sudanu,
Dienvidsudanu, Sudanas un Etiopijas domstarpibam robeZjautajuma, Somalijas un Kenijas saspiléjumu, Kenijas
regionalo lomu, domstarpibam par Nilu, drosibu ap Sarkano juru, regionalas integracijas veicina§anu un citiem
regiona problémjautdjumiem, kas ietekmé ta drosibu, stabilitati un miermiligu un ieklaujosu attistibu. ESIP ari sniedz
ieguldijumu Savienibas agrinaja reakcija un Savienibas stratégiskaja un ilgtermina redzéjuma Afrikas raga;

g) ciesa sadarbiba ar Savienibas delegaciju un dalibvalstu misiju vaditajiem turpinat mobilizét regionalo un starptautisko
atbalstu politiskai parejai, pieméram, Etiopija un Sudana. ESIP palidz atbalstit valsts méroga miera un izliguma
centienus, kuru pamata ir ieklaujoss un parredzams dialogs. ESIP censas risinat regionalas sekas, ko rada daudzgjadas
krizes Etiopija, tostarp Tigraja, jo Ipasi, veicinot mierigu risindjumu saspiléjumam pie robeZas ar Sudanu. Attieciba uz
Sudanu ESIP centienu galvenda uzmaniba ir vérsta ari uz to, lai atbalstitu DZiibas Miera noliguma istenosanu un
sarunas par turpmakiem noligumiem un to istenosanu;

h) turpinat mudinat regionalas un starptautiskas ieinteresétas personas sniegt stingraku atbalstu kritiskiem miera un valsts
veido$anas procesiem Somalija un Dienvidsudana. Papildus Savienibas delegacijas vaditaja un dalibvalstu centieniem
ESIP atbalsta Savienibas centienus valsts veidoSanas joma Somalija, tostarp drosibas sektora attistiba. Saja sakara ESIP
sniedz ieguldjjumu pardomas, kas saistitas ar Eiropas Miera mehanisma izmantoSanu un kopéjas drosibas un
aizsardzibas politikas (KDAP) misijam un operacijam regiona. Attieciba uz Dienvidsudanu ESIP cie§d sadarbiba ar
Savienibas delegacijas vaditdju turpina ciesi sadarboties ar ANO, IGAD, AS un citiem attiecigiem starptautiskiem
partneriem, lai saglabatu vinu atbalstu miera centieniem un valsts visparéjai stabilizacijai;

i) sadarboties ar Eritreju, uzstajot uz konstruktivu programmu regionala limeni, tostarp uz Eritrejas karaspéka izvesanu
no Etiopijas;

j)  turpinat novérotdja statusa parstavét Savienibu AS vaditajas sarunas par GERD. Ciesa koordinacija ar Savienibas
delegciju un dalibvalstu misiju Egipté, Sudana un Etiopija vaditdjiem ESIP palidz atbalstit dialogu, ka ari sadarbibu
starp pusém, veidojot uzticésanos un izstradajot uzticibas veicinaSanas pasakumus, kas varétu palidzét rosinat GERD
strida atrisinaSanu. Plasaka nozimeé ESIP sniedz ieguldijumu Savienibas centienos pastiprinat iesaisti fidens diplomatija
visa Nilas baseina;

k) veicinat sadarbibu, dialogu un stridu mierigu iz8kirSanu Sarkanas jiras regiona un veidot priviligétas attiecibas ar pasa
regiona istenotam iniciativam. ESIP ciesa koordinacija ar regiona esoSajam Savienibas delegacijam un dalibvalstu
misijam palidz izstradat integrétu pieeju plasakam Sarkands jiras regionam un izveidot ieklaujosu programmu
attiecigo regionalo un starptautisko ricibspeku sadarbibai Sarkanas jiiras jautajumos;

1) ciesi sekot lidzi un veicinat sadarbibu noliika rast risindgjumu parrobezu problémam, kas skar Afrikas ragu, jo ipasi
attieciba uz radikalizaciju un terorismu, jiras satiksmes dro$ibu un piratismu, robeZzstridiem, visa veida nelikumigu
tirdzniecibu, tostarp cilvéku tirdzniecibu, nelikumigam finansu plismam un jebkadam humanitaru krizu politiskam
un drosibas sekam;

m) veicinat humanas palidzibas piekluvi un starptautisko humanitaro tiesibu ievérosanu, ka arl civiliedzivotaju
aizsardzibu;

n) sadarbiba ar ESIP cilvektiesibu jautdjumos palidzét veicinat cilvektiesibas, istenojot Padomes Lémumu
2011/168/KADP (*) un Savienibas cilvektiesibu politiku, tostarp Savienibas Cilvektiesibu pamatnostadnes, jo ipasi
Savienibas Pamatnostadnes par bérniem un brunotiem konfliktiem, ka ari par vardarbibu pret sievietém un meiteném
un par jebkadas pret vinam vérstas diskriminacijas apkaro$anu, un Savienibas politiku attieciba uz ANO Drosibas
padomes Rezoliiciju (ANO DPR) 1325 (2000) un turpmakam rezoliicijam par sievietém, mieru un drosibu, ka ari
ANO DPR 2250 (2015) par jaunatni, mieru un drofibu. Tas ietver informacijas apmainu ar Starptautisko
Kriminaltiesu, Augsta cilvéktiesibu komisara biroju un cilvektiesibu aizstavjiem;

o) palidzet pieversties klimata parmainu arvien augo$ajai ietekmei uz mieru un drosibu. Tas ietver to, ka tiek nodrosinats

— novérsanas un miera veidosanas darbibas nem véra ar klimatu un vidi saistitus drosibas riskus.

() Padomes Lémums 2011/168/KADP (2011. gada 21. marts) par Starptautisko Kriminaltiesu un par Kopgjas nostajas 2003/444/KADP
atcelSanu (OV L 76, 22.3.2011., 56. Ipp.).
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2. Savu pilnvaru istenoSanas noliika ESIP inter alia:

a) attiecigd gadijuma konsulté un zino par Savienibas nostdju formuléSanu regionalos un starptautiskos forumos, lai
proaktivi veicinatu ricibu, kuras pamata ir partneriba un savstarpéja atbildiba, un stiprinatu Savienibas integréto pieeju
Afrikas ragam;

b) palidz uzturét kopskatu par visam Savienibas darbibam un cie$i sadarbojas un koordiné ar attiecigajam Savienibas
delegacijam un dalibvalstim.

4. pants
Pilnvaru istenoSana
1.  ESIPatbild par pilnvaru istenosanu, rikojoties AP paklautiba.

2. PDK uztur privilegétus sakarus ar ESIP un ir galvenais ESIP kontaktpunkts sazina ar Padomi. PDK saskapa ar
pilnvaram, neskarot AP pilnvaras, sniedz ESIP stratégiskas norades un politisku virzibu.

3. ESIP sadarbojas un ciesi koordiné darbu ar EADD un ta attiecigajiem departamentiem.

5. pants

Finans&jums

1.  Finandu atsauces summa, kas paredzéta ESIP pilnvaru istenoSanas izdevumu segSanai laikposma no 2021. gada
1. jalija lidz 2022. gada 31. augustam, ir 2 750 000 EUR.

2. lIzdevumus parvalda saskana ar procediiram un noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam.

3. Izdevumus parvalda saskana ar ESIP un Komisijas ligumu. Par visiem izdevumiem ESIP atskaitas Komisijai.

6. pants

Komandas izveide un tas sastavs

1. ESIP pilnvaru un atbilstigo pieskirto finansu lidzek]u robezas ESIP ir atbildigs par komandas izveidi. Komanda ieklau;
personas, kam ir tadas Ipasas zinaSanas konkrétos politikas jautdjumos, kuras vajadzigas ESIP pilnvaru istenosanai. ESIP
nekavgjoties informé Padomi un Komisiju par komandas sastavu.

2. Dalibvalstis, Savientbas iestades un EADD var ierosinat personala norikosanu darba pie ESIP. Sadam norikotajam
personalam atalgojumu attiecigi maksa vai nu dalibvalsts, vai attieciga Savienibas iestade, vai ari EADD. Darba pie ESIP var
norikot ari ekspertus, ko dalibvalstis ir norikojusas darba Savienibas iestadés vai EADD. Starptautiskajiem
ligumdarbiniekiem ir dalibvalsts valstspiederiba.

3. Viss norikotais personals turpina biit nosititajas dalibvalsts, Savienibas iestades, vai EADD administrativa paklautiba,
un tas veic savus pienakumus un rikojas ESIP pilnvaru interesés.

4. Lai nodrosinatu vinu attiecigo darbibu saskanotibu un konsekvenci, ESIP personalu izvieto kopa ar attiecigajiem
EADD departamentiem vai Savienibas delegacijam.
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7. pants
ESIP un ESIP personala privilégijas un imunitate

Par privilegijam, imunitati un citdm garantijam, kas ir vajadzigas ESIP misijas veikSanai un sekmigai norisei un ESIP
personalam, attiecigi vienojas ar uznémgjvalstim. Saja noliika dalibvalstis un EADD sniedz visu vajadzigo atbalstu.

8. pants
ES klasificétas informacijas drosiba

ESIP un ESIP komandas locekli ievéro drosibas principus un minimalos standartus, kas noteikti ar Padomes Lémumu
2013/488/ES ().

9. pants

Piekluve informacijai un apgades atbalsts
1.  Dalibvalstis, Komisija, EADD un Padomes Generalsekretariats ESIP nodrosina piekluvi visai vajadzigajai informacijai.

2. Savienibas delegacijas regiona un/vai dalibvalstis attieciga gadijuma nodrosina apgades atbalstu regiona.

10. pants
Drosiba

Saskana ar Savienibas politiku par tada personala drosibu, kas izvietots arpus Savienibas, lai veiktu operativas darbibas
saskana ar Liguma V sadalu, ESIP atbilstosi savam pilnvaram un atkariba no drosibas situacijas teritorija, par kuru ESIP ir
atbildigs, veic visus praktiski iesp&jamos pasakumus visa ESIP tiesa paklautiba eso$a personala drosibai, jo ipasi:

a) izstraddjot konkrétu drosibas planu, kura pamata ir EADD noradijumi un kura ietverti konkréti fiziski, organizatoriski
un procesudli drosibas pasakumi, ar kuriem reglamenté to, ka tiek parvaldita personila drosa parvietoSanas uz
teritoriju, par kuru ESIP ir atbildigs, un drosa parvietosanas taja, ka ari reglamenté drosibas incidentu parvaldibu,
tostarp arkartas situaciju planu un evakuacijas planu;

b) nodrosinot, ka visam arpus Savienibas izvietotajam personalam ir augsta riska apdrosinasana, kas atbilst apstakliem
teritorija, par kuru ESIP ir atbildigs;

¢) nodrosinot, ka visi ESIP komandas locekli, ko izvieto arpus Savienibas, tostarp uz vietas noligtie darbinieki, pirms vai
talit péc ieraanas teritorija, par kuru ESIP ir atbildigs, ir piedalijusies atbilstiga drosibas apmaciba, kuras pamata ir
EADD minétajai teritorijai pieskirta riska izvértéjuma pakape;

d) nodrosinot, ka tiek Istenoti visi saskanotie ieteikumi, kas sniegti péc regulara drosibas izvértéjuma, un — saistiba ar

regulariem progresa zinojumiem un galigo visaptvero$o zinojumu par pilnvaru Istenosanu — rakstiski zinojot AP,
Padomei un Komisijai par o ieteikumu isteno$anu un citiem drogibas jautajumiem.

11. pants
Zinosana

ESIP regulari sniedz mutiskus un rakstiskus zinojumus AP un PDK. Vajadzibas gadijuma ESIP zinojumus sniedz arf Padomes
darba grupam. Regularos zinojumus izsita, izmantojot COREU tiklu. ESIP var sniegt zinojumus Arlietu padomei. Saskana
ar Liguma 36. pantu ESIP var tikt iesaistits Eiropas Parlamenta informésana.

() Padomes Lémums 2013/488/ES (2013. gada 23. septembris) par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai (OV
L 274,15.10.2013., 1. Ipp.).
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12. pants
Koordinacija

1. Lai sasniegtu Savienibas politikas mérkus, stratégijas ietvaros ESIP veicina Savienibas darbibas vienotibu, konsekvenci
un efektivitati un palidz nodrosinat to, lai visus Savienibas instrumentus un dalibvalstu darbibas Istenotu konsekventi.
Attiecigos gadijumos veido kontaktus ar dalibvalstim. ESIP darbibas saskano ar darbibam, ko veic EADD, Savienibas
delegacijas un Komisija, ka ari ar darbibam, ko regiona veic citi ESIP. ESIP regulari sniedz informaciju dalibvalstu misijam
un Savienibas delegacijam.

2. Uz vietas tiek uzturéta ciesa saikne ar attiecigajiem dalibvalstu misiju vaditajiem, Savienibas delegaciju vaditajiem un
KDAP misiju un operaciju vaditajiem. Vini dara visu iesp&amo, lai palidzétu ESIP istenot pilnvaras. ESIP ciesa koordinacija
ar attiecigajam Savienibas delegacijam sniedz EUNAVFOR Atalanta spéku komandierim, EUTM Somalia misijas
komandierim un EUCAP Somalia misijas vaditajam noradijumus par vietgjiem politiskiem jautajumiem. ESIP, ES operaciju
komandieri un civilas operacijas komandieris vajadzibas gadjjumos savstarpgji apsprieZas. ESIP uztur sakarus arf ar citiem
starptautiskiem un regionaliem ricibspékiem attiecigaja teritorija.

13. pants

Palidziba saistiba ar prasibam

ESIP un ESIP personals palidz nodrosinat elementus reagéSanai uz jebkadam prasibam un pienakumiem, kas izriet no
ieprick$gjo ESIP Afrikas raga pilnvaram, un $ai nolaka sniedz administrativu palidzibu un piekluvi attiecigajiem
dokumentiem.

14. pants

ParskatiSana

$a lémuma Tstenosanu un ta saskanotibu ar citam Savienibas darbibam regiona regulari parskata. ESIP regulari sniedz AP,

Padomei un Komisijai progresa zinojumus un lidz 2022. gada 31. maijam — galigu visaptvero$u zigojumu par pilnvaru
istenoSanu.

15. pants
Stasanas speka

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2021. gada 21. junija

Padomes varda —
priekssedetajs
J. BORRELL FONTELLES



	Padomes Lēmums (KĀDP) 2021/1012 (2021. gada 21. jūnijs), ar ko ieceļ Eiropas Savienības īpašo pārstāvi Āfrikas ragā 

